REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES PYRENEES-ATLANTIQUES

Direction Départementale
de la Protection des Populations

Service Environnement Animal et Sociéte

Tél. : 05.50.02.10. 80
ddpp@pyrenees-atlantiques.gouv.fr

INSTALLATIONS CLASSEES POUR LA
PROTECTION DE L'ENVIRONNEMENT
(;f E(} UL el {;
ARRETE PREFECTORAL N° -2 & - A M- U0
autorisant la régularisation et ia restructuration
des élevages porcin et bovin du GAEC BEAUMONT
situés sur les commune de MONCLA et CASTETPUGORN

LE PREFET DES PYRENEES-ATLANTIQUES,
Chevalier de i'Ordre National du Mérite,

VU le code de Penvironnement, Livre V Titre 1% relatif aux installations classées pour la protection de
lenvironnement ;

VU rrarrété ministériel du 07 fevrier 2005 fixant les régles technigues auxquelles doivent satistaire les
elevages de bovins de volailles et/ou de gibiers & plumes et de porcs soumis & autorisation au titre du
livre V du code de l'environnement ;

VU Farrété ministériel du 26 février 2002 relatif aux fravaux de maiftrises des pollutions liées aux
effluents d'élevages ;

Vu 'arrété ministeriel du 18/12/2011 relatif au programme d'actions nafional a metire en ceuvre dans
les zones vulnerables afin de réduire la pollution des eaux par les nitrates d'origine agricole,

VU larrété préfectoral n® 03AC/330 du 18 juin 2003 fixant des prescriptions particuliéres pour la
restructuration des élevages porcin et bovin du GAEC BEAUMONT sur les communes de MONCLA et
CASTETPUGON ;

VU la demande recevable présentée en date du 09 aolt 2012 par le GAEC BEAUMONT, ci-aprés
dénommee l'exploitant, en vue de restructurer ses élevages porcin et bovin avec diminution des
effectifs {dossier initial déposé en octobre 2011} ;

VU Pavis émis par le SDIS en date du 03 septembre 2012 ;

VU ie rapport établi par 'inspecteur des installations classées le 24 septembre 2012 ;
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VU favis favorable émis par {e Conseil Departemental de 'Environnement et des Risques Sanitaires
el Technologigues au cours de la séance du 18 octobre 2012 ;

Considérant que les conditions d'aménagement et d'exploitation, {elles gu'elles sont définies par le
present arrété, permettent de prévenir les dangers et inconvenients de l'installation pour les intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du code de Fenvironnement, titre ler du Livre V, notamment pour la
commodité du voisinage, la santé, la sécurité et la salubrité publiques et pour la protection de la
nature et de l'environnement ;

Considérant les orientations et les dispositions du Schéma Directeur d'Aménagement et de Gestion
des Eaux (SDAGE) du 1er decembre 2009 pour les années 2010 4 2015,

Considérant que le petitionnaire s’engage a respecter les régles édictées dans l'arrété du 7 février
2005 fixant les régles techniques aux élevages soumis a autorisation au titre des ICPE, notamment
pour ce qui concemne les nuisances olfactives, 'epandage, la qualité de I'air, de l'eau et la protection
des milieux humains ;

Considérant que les mesures prises par Fexploitant sont de nature a limiter les éventuelles nuisances
et a préserver les milieux naturels ;

Considérant que les mesures d'accompagnement préconisees sont proportionnées aux enjeux
identifiées ;

Considerant que les nouvelies installations sont plus respectueuses du bien étre animal et plus
performantes en matiére de protection de lI'environnement que celle avant restruciuration ;

Sur Proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Aflantiques,

ARRETE

ARTICLE 1

Le présent arrété se substitue aux autorisations précédentes. Le GAEC BEAUMONT est autorisé &
restructurer ses elevages porcin et bovin sur le terrifoire des communes de MONCLA et
CASTETPUGON.

Les parcelies cadastrales sur lesquelles sont implantées les installations sont :

Commune installation Parcelles cadastrales
MONCLA Batiments et annexes AE 44, 207 é 209
MONCLA Parcours porcs (pleinair) | AC 160.1, 159, 171, 168, 172

CASTETPUGON Parcours porcs (plein air) AC 81, 83, 84
MONCLA Parcours porcs (piemalr) AET7 a79,81a84
MONCLA Parcours porcs {plein air) AD 43, 44, 48, 47, 69, 223, 240
MONCLA Parcours porcs (plein air) AE 73,76, 77, 208
MONCLA Parcours porcs {plein air) “ AC 77
MONCLA Parcours porcs {plein air) AE 86

ARTICLE 2
Cette installation est visée aux rubriques ci-aprés

de la nomenclature des insiallations classées pour fa protection de Penvircnnement ;

N° 2102 - 1 Elevage de porcs de plus de 450 animaux-équivalents, soumis & _autorisation.

La capacité de l'installation est de 360 porcelets en post sevrage, 180 porcs en pré-engraissement et
340 porcs en engraissement en plein air, soit 592 animaux-équivalents.
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N° 2101 ~ 1b Elevage de veaux de boucherie de 201 & 400 animaux, soumis & déclaration a
contrdle périodigue,

La capacite de l'installation est de 310 places de veaux de boucherie.

ARTICLE 3

Les prescriptions techniques figurent en annexe 1 du présent arréte.
Le plan des installations constitue annexe 2 de cet arrété,

Le plan d'épandage constitue Fannexe 3 de cet arrété.

ARTICLE 4

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréte, sont disposees, amenagees et exploitées
conformement aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent arrété et les
réglementations autres en vigueur.

ARTICLE &

La présente autorisation cesse de produire effet si I'établissement n'est pas ouvert dans un délai
maximum de trois ans a dater de la nofification du présent arréié, ainsi que dans le cas ol
I'etablissement viendrait, sauf le cas de force majeure, a cesser son exploitation pendant deux années
conseécutives.

ARTICLE 6

Toute modification apportée par le demandeur a linstallation, a son mode d'exploitation ou a son
voisinage, enfrainant un changement notable des eléments du dossier de demande d'autorisation, doit
étre porteée, avant sa réalisation, & ia connaissance du préfet avec fous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 7.

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées a larticle 1 du présent arrété
necessite une nouvelie demande d'autorisation.

ARTICLE 8

Lorsque [installation change d'exploitant, le nouvel exploitant doit en faire la déclaration au préfet
dans le mois qui suit la prise en charge de l'exploitation. Cette déclaration doit mentionner, s'il s'agit
d'une personne physique, les noms, prénoms et domicile du nouvel exploitant et s'il s'agit d'une
personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme juridique, 'adresse de son siége
social ainsi que la qualité du signataire de la déeclaration.

ARTIGLE 9

Lorsgue Finstallation cesse l'activité au titre de laquelle elle &tait autorisée, son exploitant en informe
le préfet au moins trois mois avant 'arrét définitif. La nofification de I'exploitant indigue les mesures de
remise en étal prévues ou réalisées.

l.'exploitant remet en éfat le site de sorte gu'il ne s'y manifeste plus aucun danger. LCn particulier

v"Tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacueés vers des
instalfations diment autorisées ;

v'Les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazees ef, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
spécifigue des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage
avec un matériau solide inerte.
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Les équipements abandonnés ne sont pas maintenus dans les installations. Toutefols, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en securite et la prévention des
accidents.

ARTICLE 10

Le present arrété est soumis a un contentieux de pleine juridiction.
Conformément & larticle R.514-3-1 du code de Tenvironnement, il peul élre déféré a la juridiction
administrative :

1.Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compier de la date a laquelle la
décision leur a &té notifiée ;

2.Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressees ou leurs groupements, en
raison des inconvénienis ou des dangers que le fonctionnement de l'installation preésente pour les
intéréts visés a Farticle L. 511-1, dans un délai d'un an & compler de fa publication ou de I'affichage de
ces decisions. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois apres la
publication ou l'affichage de ces décisions, le délai de recours continue a courir jusqu'a f'expiration
d'une periode de six mois aprés cette mise en service.

Les fiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles cu n'ont elevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement a l'affichage ou & la publication de tarréte
autorisant l'ouverture de cette installation ou aiténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a déférer ledit arrété a la juridiction administrative.

ARTICLE 11

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres légistations et
réglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de l'urbanisme, le
code du travail et le code général des collectivités territoriales, la reglementation sur les equipements
sous pression. Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.

Dans les zones vuinérables, délimitées en application du décret n® 93-1038 du 27 aoGt 1993 susvisé,
les dispositions fixées par les arrétés relatifs aux programmes d'action pris en application du décret n°
2001-34 du 10 janvier 2001, en particulier celles applicables en zone d'excédent structurel, sont
applicables a l'installation,

ARTICLE 12

Une copie du présent arréte, énumérant les prescriptions auxquelles linstallation est soumise et
faisant connaiire quune copie du dit arrété est déposée a la mairie ol elle peut étre consultée
pendant une durée minimum d'un mois, sera affichée & la mairie pendant une durée minimum d'un
meis, procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité sera dressé par les scins des maires de
MONCLA et CASTETPUGON.

Le méme extrait sera affiché en permanence de fagon visible dans linstallation par les soins du
bénéficiaire de l'autorisation.

En outre, un avis sera publié par les soins du Préfet et aux frais de I'exploitant, dans deux journaux
diffusés dans fout e département.

ARTICLE 13

Le present arrété doit éire conservé ef présenté par I'exploitant & toute réquisition.
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ARTICLE 14
Monsieur Le Secrétaire Général de la Préfecture des Pyrénées Aflantigues, Monsieur le maire de
MONCLA, Monsieur le maire CASTETPUGON, Monsieur le maire de PROJAN et Monsieur le maire
de PORTET, Monsieur le Directeur Départemental de la Protection des Populations (inspection des
instaliations classéeas pour la protection de 'envircnnement),

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de P'exécution du présent anété, qui sera adresse au
GAEC BEAUMONT demeurant & MONCLA.

Fait a PAU, le
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I P T

Annexe 1 a Parrété préfectoral n® Lovh At g ot dudd ST ST

Autorisant le GAEC BEAUMONT a procéder a ia régularisation et & la restructuration

de ses élevages porcin et bovin situés sur le territoire
des communes de MIONCLA et CASTETPUGON

e Préfet des Pyrénées Atlantiques,

ARTICLE 1.

BENEFICIAIRE ET PORTEE DE 1IVAUTORISATION

Les prescriptions précédemment applicables aux ateliers porcin et veaux de boucherie du GAEC
BEAUMONT sont modifiées et remplacées par les prescriptions techniques figurant en annexe 1 du
present arrété.

Le GAEC BEAUMONT, dont le siége social de 'élevage est situé a MONCLA (64330) est autorise
sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété, & exploiter sur le territoire de cette méme
commune et celle de CASTETPUGON, un élevage de pores représentant 592 animaux equivalents et

un élevage de veaux de boucherie d'une capacité de 310 places,

ARTICLE 2.

2.1 - Liste des installations concernées par une rubrique de fa
classées

NATURE DES INSTALLATIONS

nomenclature des installations

Porcs (établissements d'élevage, vente,
transit, efc,...) en stabulation ou en plein air

m 380 porcelets en
post sevrage

& 180 porcs en pre- Autorisation
Activite 1. Plus de 450 animaux-équivatents :“ﬂg‘;fﬁgeg;
d:rtée:age de 2102 -1, Autorisation A engraissement en [Arréte
P X . o plein air ministériel du 07
2. De 50 a 450 animaux éguivalent ;
Deéclaration D février 2005}
soit 592 animaux-
equivalents
Activité Flevage de veaux de boucherie de 201 &
d'élevage de 2101-1b 400 animaux 310 places DC
bovins Déclaration & Contrbie périodigue DC
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Cet élevage comprend ;

St Affectat: On e o aces
S:te { ONCLA) N e .
1 Veaux " boucherié 74
, VeaUXdEbouohene e 76
3b (changement d'affectation) | Porcelets en post sevrage 180
5 Veaux de boﬂéherie 160
8 Quai d'embarquement /
9 Salle de préparation pour l'atelier veaux /
10 Fabrigue d'aliments !
11 Stockage aliments
12(regulansatlon) Pré-engraissement porcs sur paille 180
13 Hangar matériel /
14 'i_ocal stockage /
15(construct|on) Batiment d'engraissement pleinair+ |
sfockage paille
17 Local équarrissage /
Site B
18 Hangar matériel r
vvvvv 19 Hangar / Quai d'embarquement /

Les prescriptions du présent arréié s'appliquent également aux autres installations ou équipements
exploites dans I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise & auteorisation & modifier les dangers ou

inconvénients de cette instaltation.

2.2 - Situation de I'établissement

Les parcelles cadastrales sur lesquelles sont implantées les installations sont :

Commune installation ParcelIesw';;dastraies
MONCLA Batiments et annexes AE 44, 207 3 205
MONCLA Parcours porcs (plein air) AC 160,1, 159, 171, 168, 172
CASTETPUGON Parcours porcs (plein air) AC 81, 83, 84
MONCLA Parcours porcs (plein air) AET7a79,81a84
MONCLA Parcours porcs (plein air) AD 43, 44, 48, 47, 69, 223, 240
MONCLA Parcours porcs (plein air) AE 73,76, 77, 508
MONCLA Parcours porcs {plein air) AC 77
MC;NCLA Parcours pores (plein an’)

AE 86

{ es installations sont réalisées conformément au dossier de demande d'autorisation déposé.

Elles sont reportées avec leurs references sur le plan de situation de l'etablissement annexé au

présent arrété {(annexe 2).

Le plans d'épandage dispose d'une Surface Potentielle d'Epandage de 47,11 ha (annexe 3).
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NTATION ET AMENAGEMENT DE LINSTALLATION:
ARTICLE 3. EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

L'installation est maintenue en parfait état d'entretien.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception 'aménagement, l'entretien et
Fexploitation des installations pour :

v'Limiter la consommation d'eau et de toute énergie en général, et limiter les émissions de polluants
dans l'environnement

vl.a gestion des effiuents ef déchels en fonction de leurs caractéristiques, ainsi gue la réduction des
quantilés rejelées |

v Prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le deversement, chroniques ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvenients pour la commodité de voisinage, la sante, la salubrite publique, P'agriculture, la
protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des
monuments.

Les nouveaux batiments et annexes sont implantés afin de genérer le moins de nuisances possibles
vis & vis des récepteurs sensibles de Penvircnnement de |'établissement. Les instalfations générant le
plus d'émissions sont placées le plus loin des recepteurs. Des aménagements sont réalisés, comme
la mise en place d’ecran nature! ou artificiel pour réduire le déplacement des emissions de toutes
natures vers les récepteurs sensible.

Les récepteurs sensibles sont définis par les intéréts protégés par l'article 1.511.1 du code de
environnement

Des dispositions sont prises notamment pour quil ne puisse pas y avoir, en cas d'accident,
déversement de matiéres dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturet.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traifement, le fuel et les produits dangereux sont
slockés dans des conditions propres & éviter fout déversement accidentel dans le milieu naturel et
tous risques pour la sécurité et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de
Fenvironnement.

ARTICLE 4. PERIMETRE D'ELOIGNEMENT

Les dispositions de cet article ne s'appliguent, dans le cas des extensions des elevages existants en
fonctionnement régulier, gu'aux nouveaux batiments d'élevage ou a leurs annexes nouvelles. Elles ne
s'appliquent pas forsqu'un exploitant doit, pour mettre en conjformité son installation autorisée avec les
dispositions du présent arrété, réaliser des annexes ouU ameénager ou reconstruire sur le méme site un
batiment de méme capacité.

Les batiments d'élevage et leurs annexes sont implantés a ¢

YAl moins 100 métres des habitations des tiers (& 'exception des logements occupes par des
personnels de linstallation et des gites ruraux dont l'exploitant a la jouissance} ou des locaux
habituellement occcupés par des tiers, des stades ou des terrains de camping agréés (4 I'exception
des terrains de camping a la ferme) ainsi que des zones destinées a 'habitation par des documenis
d'urbanisme opposables aux tiers ; cette distance est réduite a 50 métres lorsqu'il s'agit de batiments
mobiles d'élevage de volailles faisant l'objet d'un déplacement d'au moins 200 métres a chague
bande ;

v'Au moins 35 métres des puits et forages, des sources, des agueducs en écoulement libre, de toute
instaliation souterraine ou semi-enterrée utilisée pour le stockage des eaux, gue les eaux soient
destinées & l'alimentation en eau potable ou a 'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des
berges des cours d'eau |

v'All moins 200 métres des lieux de baignade (a 'exception des piscines privées) et des plages ;

v Al moins 500 métres en amont des piscicultures et des zones conchylicoles, sauf dérogation lige a
la topographie, & ia circulation des eaux et prévue par l'arréte d'autorisation,

La distance d'implantation par rapport aux habitations des tiers, aux locaux habituellement cccupés
par des ftiers, aux ferrains de camping agréés ou aux zones destinées a ['habitation par des
documents d'urbanisme opposables aux fiers ne peut toutefois pas étre inférieure a 15 métres pour
les créations et extensions d'ouvrages de stockage de paille ef de fourrage et toute disposition doit
&tre prise pour prévenir le risque d'incendie.
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Cas des élevages de pores en plein air

L'¢levage de porcs en piein air est implanté sur un terrain de nature a supporter les animaux en toutes
saisons, maintenu en bon état et de perméabilite suffisante pour éviler ia stagnation des eaux.

Les limites des parcelles utilisées sont situées a au moins 50 métres des habitations des tiers (3
'exception des logements occupés par des personnels de {installation ef des gites ruraux dont
'exploifant a la jouissance) ou des locaux hahituellement occupes par des tiers, des stades ou des
terrains de camping agrées (a l'exception des terraing de camping a la ferme) ainsi que des zones
destinées a I'habitation par des documents d'urbanisme opposabies aux tiers.

L es distances a respecier vis-a-vis des leux de baignade, des plages, des pisciculiures soumises a
autorisation ou déclaration sous la rubriue 2130 de la nomenclature des installations classées, des
zanes conchylicoles, des puits et forages, des sources, des aqueducs en ecoulement libre, de toute
installation souterraine ou semi-enterrée utilisée powr le stockage des eaux, que les eaux soient
destinées a Falimentation en eau potable ou & l'arrosage des cultures maraichéres, des rivages, des
berges des cours d'eau sont les mémes que celles décrites a l'article 4.1

Toutes les précautions sont prises pour éviter I'écoulement direct de boues et d'eau polluée vers les
cours d'eauy, ie domaine public et les terrains des tiers.

ARTICLE 5. REGLES DAMENAGEMENT DE UELEVAGE

Tous les sols des batiments d'élevage, toutes les installations d'évacuation (canalisations, y compris
celles permettant I'évacuation des effluents vers les ouvrages de stockage et de traitement) ou de
stockage des effluents sont imperméables et maintenus en parfait état d'étanchéité. La pente des sols
des batiments d'élevage ou des installations annexes doif permettre I'ecoulement des effiuents vers
les ouvrages de stockage ou de traitement.

Toutes les précautions sont prises pour éviter 'écoulement direct de boues et d'eau poliuée vers les
cours d'eau, le domaine public et les terrains des tiers.

Elevages de pores en plein air

Pour les élevages de porcs en plein air, la rotation des parcelies utilisées s'opére en fonction de la
nature du sol et de la dégradation du terrain. Une méme parcelle n'est pas occupée plus de 24 mois
en continu. Les parcelles sont remises en &tat a chaque rotation par une pratique culturale appropriée.

Pour les animaux reproducteurs, 1a densite ne dépasse pas 15 animaux par heclare, les porcelets
jusgu'au sevrage n'étant pas comptabilisés.

Pour les porcs a l'engraissement, le nombre d'animaux produits par an et par hectare ne depasse pas
90.

Si la densité est supérieure & 60 animaux par hectare, la rotation s'effectue par parcelie selon le cycle
suivant : une bande d'animaux, une culiure. Les parcelles soni remises en état & chaque rotation par
une pratique culturale appropriee qui doit permettre de reconstituer le couvert végetal avant l'arrivée
des nouveaux animaux.

Une clbture électrique, ou tout autre systéme équivalent, est implantée sur la totalité du pourtour des
parcelles d'élevage de fagon a éviter la fuite des animaux quel que soit leur age. Ce dispositif est
maintenu en bon état de fonctionnement.

Les aires d'abreuvement et de distribution de I'aliment sont aménagees ou déplacées aussi souvent
gue nécessaire afin d'éviter la formation de bourbiers.

Les animaux disposent d'abris légers, lavables, sans courant d'air, constamment maintenus en bon
état d'entretien.

L'exploitant tient un registre d'entrée-sortie permettant de suivre l'effectif présent sur chaque parcelle.

ARTICLE 6.  INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d'integrer I'élevage dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entreienu en permanence.

Les abords de l'installation, placés sous le controle de l'exploitant sont aménages et maintenus en bon
état de propreté. Les émissaires de rejet, les ouvrages de stockages (effiuents ou aliments) et leur
périphérie font I'objet d'un soin particulier {plantations, engazonnement,...).
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ARTICLE 7. LUTTE CONTRE LES NUISIBLES

L'exploitant lutte contre |a prolifération des insectes et des rongeurs aussi souvent que nécessaire en
utilisant des meéthodes ou des produits autorises. 1l tient a la disposition de linspecteur des
Instaliations Classées les plans de dératisation et de désinsectisation ol sont précisés les rythmes et
tes moyens d'intervention,

ARTICLE 8. INCIDENTS OU ACCIDENTS

Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais 3 linspection des installations classées leg
accidents ou incidents survenus du fait du fonclionnement de son installation qui sont de nature a
porter atteinie aux interéts mentionnés a l'article L.511-1 du_code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de {'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées. | précise notamment les
circonstances et les causes de laccident ou de Fincident, les effels sur les personnes et
l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire ef
pour en pallier les effets a moyen ou iong terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

ARTICLE 9. DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivant :

v'l.e dossier de demande d'autorisation initial,

v|.es plans tenus a jour,

v'Les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises a autorisation, pris en application de la
légisiation relative aux installations classées pour ia protection de 'environnement,

v'Le plan d'épandage, le cahier d'épandage, tous les documents (y compris comptables) relatifs a la
cession a des tiers des effluents, normalisés ou non, ou, le cas échéant, des produits issus de la
station de traitement,

v'Les rapports des contréles technigues de sécurité (rapport de contréle des installations électriques,
verification des extincteurs, diagnostic amiante, efc.)

v Tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperforiés dans le
présent arréte ; ces documentis peuvent éitre informatisés, une version papier doit &tre & disposition de
l'inspection des installations classées.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de l'inspection des installations classées. Toutes les piéces
archivées doivent étre conservées au minimum 5 ans.

ARTICLE 10. PRINCIPES DIRECTEURS

l'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires, en phase de fravaux et en phase de
fonctionnement, pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concemer les installations et
pour en limiter les conséguences vis & vis des personnes, des milieux naturels, des milieux
aquatiques, ...

ARTICLE 11, INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
11.1 -~ Accés et circulation dans 'établissement
Les voies de circulation et d'accés sont maintenues en bon éfat et dégagées de tout objet susceptible

de géner le passage. Ces voies sont ameénagees pour permettre en particulier le passage des engins
des services d'incendie.
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t1.2 - Protection confre Pincendie

i'établisserment est pourvu, sous la responsabilité de Pexploitant, en accord avec le Service
Départemental de Secours et de Lufte contre I'Incendie, des moyens d'intervention appropriés aux
risques encourus,

Notamment ;

> L'élevage dispose d'un nombre suffisant d'extincteurs facilement accessibles pour répondre
aux besoins de ce type d'établissement. Au minimum, 1 extincteur a poudre ABC de 9 kg par
batiment et 1 extincteur au dioxyde de carbone de 2 a 6 kg & proximilé des armoires ou
locaux électriques.

¥ Sl existe un stockage de fuel ou de gaz, par la mise en place & proximiié d'un extincteur
portatif & poudre polyvalente de 6 kilogrammes, en précisant : « Ne pas se servir sur flamme
gaz » |

¥ Les vannes de barrage {gaz, fuel, électricité) sont installées a 'enirée des batiments dans un
boftier sous verre dormant correctement identifié.

> Les extincteurs font l'objet de vérifications periodiques conformément a la reglementation en
vigueur ainsi que les dispositions immediates & prendre en cas de sinistre ou d'accident de
toute nature pour assurer la securité des personnels et la sauvegarde de 'éablissement.

¥  Repartir des extincteurs de fagon judicieuse et les maintenir accessibles, bien signales et en
bon éfat de fonctionnement,

¥ Maintenir ibres de tout encombrement ou facilement dégageabiles, les voies de circulation
ainsi que les acces et abords des batiments,

»  Prévoir une rélention pour chague cuve de fuel d'un volume au moins égal a celui de la cuve,
p q 8]

> Les béatiments disposent d'une coupure générale électrique sur Parmoire électrique et
accessible depuis l'extérieur. Le site comprend un groupe électrogéne de secours,

> Détection et alerte: le systéme de conitrdle d'ambiance du batiment détectera toute
augmentation de température et servira de systéme de surveillance incendie,

¥ En cas de panne de ventilation, une alarme (transmetteurs téléphoniques) prévient Péleveur,

¥ Le site est desservi en téléphone et un affichage des numeéros d'urgence est installé dans les
locaux technigue ef électrigue.

*»  Les sapeurs pompiers les plus proches de P'élevage sont ceux de GARLIN.

{'établissement dispose de moyens de lutte contre Fincendie adaptés aux risques, notamment d'un
oU de plusieurs appareils d'incendie {(houches, poteaux...) publics ou prives doni un implanté & 200
meétres au plus du risque,ou de points d'eau, bassins, citernes, eic., d'une capacité en rapport avec le
danger a combattre. L'exploitant est tenu de s'assurer que les debits et pressions des hydrants
existants répondent aux normes NFS 61211 ou NFS 62213 ou NFS 81213 et NFS 62200, Une
attestation de conformité établie selon le modéle joint en annexe du présent amrété devra étre
retournée aux services d'incendie et de secours. Une copie de celte atiestation sera adressée a
l'inspection des installations classées.

Le besoin en eau de linstallation est de 120 m3, I'exploitant mettra en place les aménagements
nécessaires (il n'y a pas de bornes incendie & moins de 200 m du site d'élevage).

Les ressources en eaux proposées devront presenter les caractéristiques minimales suivantes :

Aspiration dans le lac ; Elle devra présenter les caraciéristigues minimaies d'un pont d'aspiration:

= aménagement d'une aire daspiration de 8x4 métres pour la mise en station d'un engin
pompe,

= accessibilté permanente pour engin pompe,
« hauteur d'aspiration inférieure a 6 métres,
« longueur d'aspiration inférieure & 8 métres,

* le point d'aspiration sera tel qu'il permette de situer la crépine d'aspiration & 0,30 métres de la
surface et 0,50 métres du fond,
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= volume minimum exploitable de 120 m3,

Dans le cas ol ces ressources ne pourraient étre exploitees, installer une réserve incendie répondant
aux caractéristiques ci-dessus permettant d'alimenter 1 engin pompes a raison de 60 m3/heure
pendani 2 heures.

Ces installations feront 'objet d'une validation aprés essais par les services d'incendie et de secours.
Le Maitre d'ouvrage informera le Chef du centre d'incendie et de secours de GARLIN de I'achévement
de ces amenagements afin de procéder aux essais ef a répertorier les points d'eau dés leur
disponibilité effective.

11.3 - Numéros d’'urgence el dispositions a prendre en cas
d’urgence

Doivent étre affichées a proximité du téléphone urbain, dans la mesure ol it existe, et prés de f'entrée
du batiment, des consignes précises indiguant notamment :

v'Le numéro d'appel des sapeurs-pompiers ;. 18 ;

¥'lLe numéro d'appel de la gendarmerie | 17

v'Le numéro d'appel du SAMU : 15 ;

v'Le numéro d'appel des secours & partir d'un téléphone mobile : 112,
ainsi que les procédures a suivre en cas d'urgence,

11.3 - installations techniques

Les installations technigues (gaz, chauffage, fuel) sont réalisées et contrdlées conformément aux
dispositions des normes et réglementations en vigueur.

iL.es installations électriques sont réalisées conformément aux normes et réglementations en vigueur
et maintenues en bon élat. Elles sont contrdélées au moins tous les trois ans par un technicien
compétent. Les rapports de vérification et les justificatifs de fa réalisation des fravaux rendus
nécessaires suite a ces rapports sont fenus a la disposition des organismes de contrdle et de
l'inspecteur des installations classées.

Lorsque 'exploitant empioie du persennel, les installations électriques sont réalisees et controlées
conformement au décret n® 88-1056 du 14 novembre 1988 pris pour I'exécution des dispositions du
livre Il du code du travail. La périodicité des vérifications est fixée dans ce cas & un an, le point de
départ de cette périodicité étant la date de la vérification initiale. Toutefois, le délai entre deux
vérifications peut étre porté a deux ans par le chef d'établissement, si le rapport precédent ne
présente aucune cbservation ou si, avant 'échéance, le chef d'établissement a fait réaliser les travaux
de mise en conformité de nature & répondre aux observations conienues dans le rapport de
vérification.

ARTICLE 12 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

L'exploitant prend les dispositions nécessaires & la prévention des pollutions accidentelles en phase
de travaux et en phase de fonctionnement.

12.1 - Organisation de Pétablissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer
periodiguement de 'eétanchéité des dispositifs de retention, préalablement a toute remise en service
aprés arrét d'exploitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &fre notées sur un
registre special tenu a la disposition de I'inspection des installations classées.

12.2 - Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols
est associé a une capacité de rétention dont le volume est au moing égal a la plus grande des deux
valeurs suivantes :

v100 % de la capacité du plus grand réservoir,
v'50 % de la capacité des réservoirs associés.
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Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de {raitement des eaux résiduaires,
Pour les slockages de récipients de capacite unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capacité de
rétention est au moins égale & :

sDans le cas de liquides inflammables, a l'exception des lubrifiants, 50% de la capacité totale des
fits ;

oDans les autres cas, 20% de ia capacité totale des fiits ;

=Dans tous les cas 800 | minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-la est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'eile pourrait contenir, résiste a l'action physique
et chimique des fluides et peut étre contrélée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel
dispositif d'obturation qui est maintenu fermé en permanence,

12.3 - Réservoirs

L'étancheite du (ou des) reéservoir(s) associé(s) a la retention doit pouvoir étre contrélée a tout
moment.

Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits ulilisés de maniére, en particulier, a éviter
toute réaction parasite dangereuse.

12.4 - Régles de gestion des stockages en réfention

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés a une méme
rétention.

L'exploitant veille a ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A
cet effet, I'évacuation des eaux pluviales respectent les dispositions du présent arrété.

ARTICLE 13, PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

Les prescriptions applicables aux prélévements d'eau sont déterminées en fonction de leur
importance et de leur impact sur les milieux aguatiques.

13.1 - Origine des approvisionnements en eau

La desserte en eau pour la maison d'habitation et les ateliers « porcin et bovin » est assurée par le
réseau public d'adduction d'eau.

Toute modification notable apportée par I'exploitant aux ouvrages ou instaliations de prélévement, a
leur localisation, teur mode d'exploitation, aux caractéristiques principales du prélévement lui-méme
(débit, volume, période), tout changement de type de moyen de mesure ou de mode d'évaluation de
celui i, ainsi que tout autre changement notable des éléments du dossier de demande d’autorisation
ICPE initiale doit étre porté, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet. Celui-ci peut si
nécessaire exiger le dépdt d'une nouvelle déclaration ou d'un dossier d'autorisation en cas de
maodification substantielle du prélévement.

13.2 - Protection des réseaux d’eau potable ef des milieux de prélévement

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter atteinte & la qualité des eaux ef les
premiéres mesures prises pour y remeédier sont portés a la connaissance du préfet dans les meilleurs
délais.

Les installations de préléverment d'eau doivent étre congus de fagon a éviter le gaspillage d'eau. A ce
titre, le bénéficiaire prend des dispositions pour limiter les pertes des ouvrages de dérivation, des
réseaux et installations alimentés par le prélévement dont il a la charge.

Chaque installation de prélevement est équipé de moyens de mesure ou d'évaluation appropriés du
volume préleve.
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13.3 - Consommnation en eap

Toutes les dispositions sont prises pour limiter la consommation d'eau.

L'exploitant doit établir un bilan comparatif des consommations d'eau d'une année sur l'autre, avec
une analyse des écarts observés,

L'exploitant enregistre les incidents survenus dans lexploitation et, selon le cas, les entretiens,
controles et remplacement des moyens de mesure et d'évaluation.

Une procédure de détection des fuites doit étre mise en place & tous les niveaux de linstallation ou
cela est possible.

13.3.7 - Abreuvement des animaux

L'exploifant doit limiter le gaspillage d'eau d'abreuvement tout en respectant fes besoins
physiologiques et le bien étre des animaux. La réduction de la consommation d’'eau doit &tre un
elément essentiel de la gestion de ['exploitation.

L'exploitant doit mettre en place la tenue de registres de la consommation d'eau.

13.3.2 - Eau de nettoyage

Pour réduire la consommation d'eau FPexploitant doit nettoyer les batiments d'élevage et les
equipements avec des nettoyeurs & haute pression ou fout aufre moyen éguivalent aprés chague
cycle de production.

ARTICLE 14. GESTION DES EAUX PLUVIALES

l.es eaux pluviales non polluées sont séparées des eaux residuaires et des effluents d'élevage et
peuvent étre eévacuées vers le milieu naturel ou vers un réseau particulier,

l.es eaux de pluie provenant des foitures ne sont en aucun ¢as mélangées aux effluents d'elevage, ni
rejetées sur les aires d'exercice. Lorsque ce risque existe, elles sont collectées par une gouttiére ou
tout autre dispositif équivalent. Elles sont alors soit stockées en vue d'une utilisation ulftérieure, soit
évacuees vers le milieu naturel ou un réseau particulier,

Les aliments stockés en dehors des béatiments, sont couverts en permanence par une bache
maintenue en bon état ou tout autre dispositif équivalent afin de les protéger de la pluie.

ARTICLE 15. GESTION ET TRAITEMENT DES EFFLUENTS

Tout rejet d'effluents non traites dans ies eaux superficielles douces et marines est sirictement interdit.
Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la {les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux
de surface non visés par le présent arrété sont interdits.

Toutes les eaux de nettoyage nécessaires a l'entretien des batiments et des annexes et les eaux
susceptibles de ruisseler sur les aires bétonnées sont collectées par un réseau étanche et dirigées
vers les installations de stockage ou de traifement des eaux résiduaires ou des effluents.

15.1 - Identification des effiuents ou déjections

Type d’effluents ou de déjections Volume ou masse produit annuellement
Lisier 1096 m3
Fumier 286 tonnes

Les effluents sont analysés fous les ans pour connaitre leurs valeurs fertilisantes reelles.
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15.2 - Gestion des ouvrages de stockage | concepiion

Les ouvrages de siockage et de canalisation des effluents sont dimensionngés et exploités de maniére a
eviter fout deversement dans le milieu naturet.

L'exploitant dispose pour le lisier d'une capacité de stockage de 1008 m3 (capacité utile} pour une
peériode de stockage de 11 mois.

Elle se composera de la fagon suivante :

OUVRAGES DE STOCKAGE DES EFFLUENTS Volume utile en m3
Fosses sous batiment n™1 46
Fosse sous batimeni n°3 53
Fosse sous batiment n®5 63
Fosse enterrée couverte n°2 38
Fosse enterrée couverte n’4 226
Fosse enterrée couverte n"6 32
Fosse aérienne semi-enterrée non couverte 550

Une marge de sécurité sera maintenue en permanence d'une hauteur de 0,40 métres pour les fosses
sous batiment, de 0,25 meétres pour les fosses couvertes et de 0,50 métres pour la fosse extérieure
nen couverte.

Les ouvrages de stockage & l'air libre des effluents liquides sont signalés et entourés d'une clbture de
sécurité efficace. Les nouveaux ouvrages sont dotés de dispositifs de contrble de 'étanchéité. Les
ouvrages de stockage des lisiers et effluents iquides sont conformes aux | & V et VIl a IX du cahier
des charges de lannexe 2 de l'afrété du 26 février 2002 relatif aux travaux de mailrise des pollutions
lices aux effiuents d'élevage.

15.2.1 - Traitement des effluents

Les effluents en provenance de 'élevage sont traités par épandage sur des terres agricoles dans des
conditionnements prévues au fitres V du code de I'environnement.

{’exploitant tient & la disposition de linspecteur des installations classées le relevé des quantités
livrées ef la date de livraison.

15.3 - Gestion des eaux polluées ef des eaux résiduaires infernes a 'établissement

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer séparément chacune des diverses categories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traitements
appropriés avant d'étre évacuées vers le milieu récepteur autorisé a les recevoir,

15.4 - Valeurs limites d’émission des eaux vannes

Les eaux vannes sont traitées et evacuees conformément a la reglementation sanitaire en vigueur.

ARTICLE 16, REGLES GENERALES

L es effluents d'elevage de l'exploitation peuvent étre soumis a une épuration naturelle par le sol et son
couvert végétal,
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L'exploitant est auterisé a pratiguer Yépandage de ses déjections et/ou effluents sur les parcelies, dont
le plan figure en annexe du dossier de demande d'autorisation.

La nalure, les caractéristiques et les quantités d'effluents destinés a I'épandage sont telles que leur
manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, & la santé de I'homme et
des animaux, a la qualité et a 'état phytosanitaire des cultures, a ia qualité des sols et des milieux
aquatigues, et que les nuisances soient réduites au minimum.

Les operations d'épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants
contenus dans les effluents el d’éviler loute pollulion des eaux.

ARTICLE 17.  DISTANCES MINIMALES DES EPANDAGES VIS A VIS DES  TIERS

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelies d'épandage des effluents et, d'autre part,
toute habitation des tiers ou tout local habituellement occupe par des tiers, les stades ou les terrains
de camping agrées, a {'exception des ferrains de camping a la ferme, sont fixées dans le tableau
suivani :

DELAI MAXIMAL.
EFFLUENTS DISTANCE d’enfouissement aprés
MINIMALE .

épandage sur terres nues
Composts visés dans le présent article 10 metres Enfouissement non imposé
Lisiers et purins, lorsqu’un dispositif permettant 15 metres Immediat
l'injection directe dans le sol est utilisé.
Fumiers bovins et porcins compacts non susceptibles
d'écoulement, aprés un stockage d'au minimum deux 50 métres 24 heures
mois.
Autres fumiers de bovins et porcins ;
Lisiers et purins, lorsgu’un dispositif permettant un . .
épandage au plus prés de la surface du sol du type 50 métres 12 heures
pendillards es{ utilisé
Autres cas 100 métres 24 heures

Pour réduire la géne provoguée par les odeurs quand celles-¢i peuvent avoir une incidence sur le
voisinage, 'exploitant applique notamment les mesures suivantes :

vEffectuer I'épandage au cours de la journée, quand les gens sont moins susceptibles d'étre chez
eux et éviter les dimanches et les jours féries ;
¥"Tenir compte de la direction des vents par rapport aux maisons avoisinantes.

En dehors des peériodes ol le sol est gelé, les épandages sur terres nues des effluents sont suivis
d'un enfouissement dans les délais préciseés par le tableau ci-dessus.

ARTICLE 18, MODALITE DE L’EPANDAGIE:

18.1 - Origine des effluents a épandre
Les effluents & épandre sont constitués de 1096 m3 de lisier et 286 tonnes de fumier,
18.2 — Caractéristiques de I'épandage

Le plan d'épandage se compose de 47,11 ha de terres cultivables sur le territoire des communes de
MONCLA, PROJAN et PORTET.

L'exploitant doit
- Procéder, tous les ans, a l'analyse des effluents afin de connailre leurs valeurs fertilisantes réelles;

- Tenir un Cahier des épandages ;

- Planifier correctement 'épandage des effluents d’élevage ;

- Utiliser une tonne a lisier équipée d'un enfouisseur pour I'épandage des effluents liquides ;

- Tenir compte de Péquilibre entre la quantite d’effluents a épandre et la surface disponible, les
exigences des cultures et les autres engrais ;
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- Etablir un bilan de fertilisation pour l'azote et le phosphore et prendre des mesures compensatoires,
gl y a des dépassements comme limplantation aprés récolie d'une culiure piége a nitrates sur I'lot
cutiural concerné.

- Respecter le Code des Bonnes Pratiques Agricoles,

- Respecter la distance minimale de 35 métres par rapport aux cours d'eau,

Le bilan global de fertilisation sera contrble par Finspection des installations classées.
18.3 - Quantité maximale annuele & épandre a I'hectare

Le volume maximum de lisier épandu a I'hectare est de 50 m3 sauf pour les s0ls de categorie 2 ol la
quantité sera de 30 m3/ha.

La fertilisation doit étre eéquilibrée et correspondre aux capacités exportatrices réelles de la culture ou
de la prairie concernée.

En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit éire dépassee, de telle sorte que ni la
stagnation prolongée sur les sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une
percolation rapide vers les nappes souterraines ne puissent se produire.

Les apports azotés, toutes origines confondues (effluents d'elevage, effluents d'origine
agroalimentaire, engrais chimigue ou autres apports azotés d'origine organique ou minérale), sur les
terres faisant Fobiet d'un épandage, tiennent compte de la nature particuliére des ferrains et de la
rotation des cultures.

La fertilisation azotée organique est interdite sur toutes les legumineuses sauf la luzerne et les prairies
d'association graminées-légumineuses.

Gestion des terres :

L'exploitant tient & jour un cahier d’épandage des fertilisants azotés organigues et minéraux par Tlot
cultural.

S'il apparait nécessaire de renforcer la protection des eaux, le préfef peut fixer les quantités
épandables d’'azote et de phosphore a ne pas dépasser en fonction de 'état initial du site, du bilan
global de fertilisation figurant dans I'élude dlimpact et des risques d'éresion des terrains, de
ruissellement vers les eaux superficielles ou de lessivage.

Ces dispositions sont sans préjudice des dispositions édictées par les autres régles applicables aux
élevages, notamment celles définies dans le cadre des programmes d'action en vue de la protection
des eaux par les nitrates d'origine agricole ou du programme de mafirise des pollutions d'origine
agricole.

Dans les zones vulnérables, délimiiées en application du décret du 27 aolt 1993 susvisé, la quantité
d'azote épandue ne doit pas dépasser 170 kg par hectare épandable et par an en moyenne sur
l'exploitation pour i'azofe contenu dans les effiuents de ['élevage et les déjections restituées aux
paturages par les animaux.

18.4 - Le plan d’'épandage

Tout épandage est subordonne a ia production d'un plan d'épandage. Ce plan définit, en fonction de
leur aptitude a I'épandage, les parcelles qui peuvent faire 'objet d'épandage d'effluents organiques. |i
doit démontrer que chacune des parcelles réceptrices, y compris celles misas a disposition par des
tiers, est apte a permettre la valorisation agronomique des effluents.

Le plan d'epandage comporte au minimum les éléments suivants :

vL'identification des parcelles (reférences cadastrales ou fout autre support reconnu, superficie totale
el superficie épandable) regroupées par exploitant ,

v'L'identité et adresse de Pexploitant et des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit avec
l'exploitant ;

¥'La localisation sur une représentation cartographique a une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5
000 des parcelles concernées et des surfaces exclues de I'épandage en les différenciant et en
indiguant les motifs d'exclusion ;

¥'l.es systémes de culture envisagés {cultures en place et principales successions) ;

v'La nature, la teneur en azote et phosphore avec indication du mode d'évaluation de cette teneur
{analyses ou reférences) et la quantite des effluents qui seront epandus ;
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v'Les doses maximales admissibles par type d'effluent, de sol et de culture en utilisant des références
locales ou toute autre méthode équivalente |

vl.e calendrier prévisionnel d'épandage rappelant les périodes durant lesquelles I'épandage est
interdit ou inapproprie. Dans les zones vulnérables, ces périodes sont celles définies par le
programme d'action pris en application du décret n® 2001-34 du 10 janvier 2001 susvisé.

l'ensemble de ces éléments est présenté dans un document de synthése tenu & disposition de
Finspection des installations classées. Toute modification notable du plan d'épandage doit ére portée
avant sa realisation a la connaissance du préfet.

18.5 - Epandages interdits

L'epandage des effluents d'élevage et des produiis issus de leur traitement est interdit :

v A moins de 50 meétres des points de prélevement d'eau destinée & I'alimentation des collectiviiés
humaines ou des particuliers |

¥v'A moins de 200 métres des lieux de baignade (a I'exception des piscines privées) ef des plages ; le
prefet peut réduire cetle distance jusqu'a 50 metres pour l'epandage de composts élaborés
conformément a l'article 17 ;

v A moins de 500 meétres en amoni des piscicultures et des zones conchylicoles, sauf dérogation liée
a la topographie, a la circulation des eaux et prevue par l'arréte d'autorisation ;

v'A moins de 35 métres des berges des cours d'eau |

v'Sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis en place des dispositifs prévenant tout risque
d'ecoulement et de ruissellement vers les cours d'eau ;

v Sur les sols pris en masse par le get (exception faite pour les fumiers et les composts) ou enneiges |
v'Sur les sols inondés ou détrempeés ;

¥'Pendant les péricdes de fortes pluviosités ;

v'Sur les sols non utilisés en vue d'une production agricole |

v'Par agéro-aspersion sauf pour les eaux issues du traitement des effluents.

L'épandage par aspersion n'est possible que pour les eaux issues du traitement des effluents.
L'épandage par aspersion doit étre pratiqué au moyen de dispositifs qui ne produisent pas d'aérosol.

Pour reéduire la géne provoquée par les odeurs guand celles-ci peuvent avoir une incidence sur le
voisinage, 'exploitant appligue notamment les mesures suivantes :

-Effectuer 'épandage au cours de la journée, quand les gens sont moins susceptibles d'étre chez eux
ef éviter les dimanches et les jours fériés,

~Tenir compte de la direction des vents par rapport aux maisons avoisinantes,

ARTICLE 19. MISE A DISPOSITION DE PARCELLES POUR L'EPANDAGE PAR UN TIERS

Un contrat lie le producteur d'effluents d'elevage & un exploitant qui valorise les effluents. Ce contrat
deéfinit les engagements de chacun ainsi que leurs durees. Ce contrat fixe également

v'Les traitements éveniuels effectués,

v'Les teneurs maximales en éléments indésirables et fertilisants,
v'L.es modes d'épandages,

v'La gquantité épandue,

v'{es inferdictions d'épandage,

v'La nature des informations devant figurer au cahier d'épandage,
v{a fréquence des analyses des sols et des effluents.

Des bons ou bordereaux d'enlévement doivent étre remis au henéficiaire aprés chaque opération de
transfert d'effluents.

ARTICLE 20. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'exploitation et 'entretien
des installations de maniére a limiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses.
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Les installations de traitement de Pair devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére 3
réduire a leur minimum les durées d'indisponibiliié pendant lesguelles elles ne pourront assurer
pleinement leur fonction,

Le brilage a l'air libre est interdit a 'exclusion des essais incendie.

ARTICLE 21. ODEURS ET GAZ

Les batiments sont correctement ventilés,

L'exploitant prend les dispositions appropriées pour atténuer les émissions d'odeurs ou de gaz, en
particulier d’ammoniac, susceptibles de créer des nuisances de veisinage ou de nuire a la santé, a fa
securité publique ou a |'environnement.

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en touie circonstance, 'apparition de conditions
d’anaérobie dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvent. Les
bassins, canaux, stockage et traitement des boues susceptibles d'émetire des odews sont couverts
autant que possible et si besoin ventilés.

Si 'exploitant met en ceuvre un fraitement destiné a atténuer les nuisances olfactives par utilisation
d'un produit & action bactériologique ou enzymatique celui-ci sera utilisé conformément aux
recommandations du fabricant {fréquence d'utilisation, dose).

Ces recommandations, de méme que les justificatifs comptables relatifs a l'achat du produit
désodorisant sont tenus a la disposition de l'inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 22, EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, I'exploitant doit prendre les dispositions necessaires pour
prévenir les envols de poussiéres et matiéres diverses.

l.es stockages de produits pulvérulents sont confinés (récipients, silos, batiments fermés) et les
opérations de manipulation, fransvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité
technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les
envols de poussiéres.

ARTICLE 23,  PRINCIPES DE GESTION

23.1 - Généralité

L'exploitant doit metire en place et tenir des registres de la production de déchets dés le démarrage
des travaux.

23.2 - Limitation de la production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, ef
lexploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des deéchets de son élevage et en
limiter la production.

23.3 - Séparation des déchets

L’exploitant effectue a l'intérieur de son &tablissement la séparation des déchets {dangereux ou non)
de facon & faciliter leur traitement cu leur élimination dans des filiéres spécifiques.

autre action visant a obtenir des dechets valorisables ou de P'énergie.
lLes pneumatiques usagés doivent élre éliminés conformement aux dispositions du Deécret 2002-15683

du 24 décembre 2002 . ils sont remis & des opérateurs agrées (collecteurs ou exploitants
d'installations d'élimination} ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics,
de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.
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Les huiles usagées doivent élre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitanis
d'installations d'élimination).

23.4 - Stockage des déchets

Les déchets de 'exploitation, et notamment les emballages et les déchets de soins vétérinaires sont
stockés dans des conditions ne présentant pas de risques (prévention des envols, des infiltrations
dans le sol et des odeurs etc) pour les populations avoisinantes humaines et animales et
fenvironnement.

\’exploitant devra concevoir et mettre en ceuvre une planification correcte des activitées du site en
matiére de gestion et de retrait des sous-produits et des déchets.

23.5 - Traitement des déchets

Déchets traités ou éliminés 3 'extérieur de I'établissement

L'exploitant élimine ou fait eliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les
intéréts mentionnés a l'arficle L511-1 du code de l'environnement. Il s'assure gue les installations
utilisees pour cette élimination sont reguliérement autorisées a cet effet.

l.es déchets spécifiques tels que matériel d'insémination et de chirurgie, et medicaments périmés font
l'objet d'un tri sélectif, d'un emballage particulier et sont éiiminés conformement a la reglementation en
vigueur.

Déchets fraités ou eliminés a lintérieur de 'etablissement

A l'exception des installations specifiguement autorisées, toute elimination de déchets dans I'enceinte
de I'établissement est interdite, notamment tout brilage & 'air libre.

23.6 - Cas particuliers des cadavres d’animaux

Les animaux morts sont entreposés et enlevés par I'éguarrisseur ou détruits selon les modalités
préevues par le code rural,

En vue de leur enlevement, les animaux mors de petite faille, sont placés dans des conteneurs
etanches et fermés, de manipulation facile par un moyen mécanique, disposés sur un emplacement
separé de toute autre activité et réservé a cet usage. Dans l'attente de leur enlévement, quand celui-ci
est différé, sauf moralité exceptionnelle, ils sont stockés dans un récipient ferme et étanche, &
temperature négative destiné a ce seul usage et identifié.

Les animaux de grande faille morts sur le site sont stockés (& minima a l'abri du soleil, dans une
enceinte ventilée ou aérée et a 'abris des prédateurs) avant leur enlévement par Féquarrisseur sur un
emplacement facile a netloyer et a désinfecter, et accessible a I'équarrisseur.

Tout brilage de cadavre a l'air libre est interdit.

ARTICLE 24. NIVEAU SONORE

Le niveau sonore des bruits en provenance de l'élevage ne doit pas comprometire la sanié ou la
securité du voisinage ou constituer une géne pour sa tranquithité. A cet effet, son émergence doit
rester inférieure aux valeurs sulvantes :

Pour la periode allant de 6 heures & 22 heures |

DUREE CUMULEE EMERGENCE MAXIMALE
d'apparition du bruit particulier T Admissible en db (A}
T < 20 minutes 10
20 minutes £ T < 45 minutes e
45 minutes _ T < 2 heures 7
2 heures s T <4 heures ¢]
T=4 heures 5
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Pour la période alfant de 22 heurses & § heures . émergence maximale admissible : 3 db (A), &
l'exception de la période de chargement cu de dechargement des animaux.

ARTICLE 25, EMERGENCE

L'émergence est définie par la différence entre le niveau de bruit ambiani lorsque {installation
fonctionne et celui du bruit résiduel lorsque l'installation n'est pas en foncticnnement.

Les niveaux de bruit sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent Leq.
L'émergence due aux bruits engendrés par finstaliation reste inferieure aux valeurs fixées ci-dessus ;

vEn tous points de lintérieur des habitations riveraines des tiers ou des locaux riverains
habituellement occupés par des tiers, que les fenétres soient ouvertes ou fermées ;

v'Le cas échéant, en tous poinis des abords immédiats {cour, jardin, terrasse, efc.) de ces mémes
locaux.

Les véhicules de transpor, les matériels de manutention et les engins de chantier et autres matériels
qui peuvent étre utilisés a Fintérieur de linstallation sont conformes a la reglementation en vigueur (ils
répondent aux dispositions de l'arréié du 18 mars 2002 relatif aux émissions sonores dans
I'environnement des matériels destinés & étre utilisés a l'extérieur des batiments).

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-parleurs,
etc.) génant pour le voisinage est inferdit, sauf si son emploi est exceptionnel et réservé a la
prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 26, MODALITES DEXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

26.1 - Auto surveillance de ’épandage

Etablissement d’un cahier d’épandage.

Un cahier d'épandage, conservé pendant une durée de dix ans, mis & la disposition de Finspection des
instatlations classées, doit étre tenu a jour pour chagque parcelle ou flot cultural (y compris pour les
parcelles mises a dispositions par des tiers).

Il comporte les informations suivantes :

v'Le bilan global de fertilisation ;

v'L'identification des parcelles (ou flots) réceptrices épandues ;

v'Les parcelles récepirices et leur surface ;

v'Les cultures pratiquées ;

v'La date de semis ;

V' 'objectif de rendement de la culture .

v'Le rendement réalisé ;

v'Les modalites de gestion de l'interculture ;

v'Les quantités d’azote et de phosphore apportées par type de fertilisants (organiques et minéraux) et
par unité culturale

v'Les dates d'apport des fertilisants ;

v'Le mode d'épandage et le délai d'enfouissement ;

v'Le contexte météorologigue lors de chaque épandage ;

v'L'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et sur les déchets ou effluents, avec les
dates de prélévements et de mesures et leur localisation |

v I.lidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d'epandage et des
analyses.

Le producteur de déchets ou deffluents doit pouvoir justifier &4 tout moment de la localisation des
decheis ou des effluents produits {entreposage, dépdt temporaire, fransport ou épandage) en
réference a leur pé&riode de production et aux analyses réalisées.

En outre, chaque fois que des effluents d'elevage produits par une exploitation sont épandus sur des
parcelles mises a disposition par des fiers, Je cahier d'épandage doit comprendre un bordereau
cosigné par le producteur des effluenis et le destinataire, Ce bordereau est établi au plus tard a la fin
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du chantier d'épandage ; il comporte Fidentification des parcelles réceptrices, les volumes par nature
d'effluent et fes quantités d'azote épandues.

ARTICLE 27.  SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

L'exploitant suit les résultats de mesures gu'il réalise. li prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour 'environnement ou
d’ecart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations
ou de leurs effets sur 'environnement.

ARTICLE 29, ALIMENTATION
Des mesures alimentaires préventives doivent permetire de réduire les quantités d'éléments
fertdisants excretés par les animaux. La gestion nutritionnelle doit faire correspondre de maniére

etroite les apports alimentaires aux besoins physiolegiques des animaux aux différents stades de la
production.

29.1 - Ajout d’acides aminés

L'alimentation doit élre basée sur un apport approprié d'acides aminés essentiels pour une
performance optimale tout en limitant Fingestion de protéines en exceés.

29.2 - Alimentation en phases

L'exploitant met en place une alimentation biphase (cu multiphase), garantissant des apports en
protéines limités aux besoins de chague catégorie d'animaux,

28.3 - Ajout de phytases pour créer des régimes pauvres en phosphore

Des phytases sont incorporées aux aliments distribués afin de garantir un appott suffisant de
phosphore digestible,

Les préparations de phytases sont autorisées comme additifs alimentaires dans {Union eurcpéenne
{directive T0/524/CEFE catégorie N).
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ANNEXE 3 DE L'ARRETE N°

Récapitulatif des parcelles d'épandage

Elevage porcin et veaux de boucherie

type de sol

GAEC BEAUMONT

Surface Potentiellement |

EXPLOITANT

Commune N° ilot
Epandable

MONCLA 1 1 5,59 GAEC BEAUMONT
MONCLA 2 1 0,92 GAEC BEAUMONT
MONCLA 3 1 0,78 GAEC BEAUMONT
MONCLA 4 1 1.6 GAEC BEAUMONT
MONCLA 5 1 2,07 GAEC BEAUMONT
PROJAN 6 2 1.4 GAEC BEAUMONT
PROJAN 7 2 1.3 GAEC BEAUMONT
PROJAN 8 2 272 GAEC BEAUMONT
MONCILA 14 1 0,81 GAEC BEAUMONT
MONCLA 15 1 1.2 GAEC BEAUMONT
MONCLA 19 1 3,16 GAEC BEAUMONT
MONCLA 22 1 0,14 GAEC BEAUMONT
MONCLA 23 1 0,08 GAEC BEAUMONT
MONCLA 28 2 4,44 GAEC BEAUMONT
MONCLA 29 1 0,9 GAEC BEAUMONT
MONCLA 30 1 1,12 GAEC BEAUMONT
MONCLA 31 2 2,49 GAEC BEAUMONT
MONCLA 35 1 2,39 GAEC BEAUMONT
MONCLA 1 12,08 M. PALANGUE

PORTET 1 2,46 M. PALANGUE

TOTAL 47,11







